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Владушића (2013–2016), Ђорђа Деспића (2017–2020), Ђорђа Сла-
доја (2021–2023) и Селимира Радуловића (2023 – ). Циљ је направити 
пресек и одредити кључне тачке преводилачког и научног доприноса 
српске културе пољској и обратно. 

Наташа ДРАКУЛИЋ КОЗИЋ (Београд)

Књижевна критика у Летопису Матице 
српске од 2001. до 2020. године

С обзиром на то да је први број Летописа Матице српске публи-
кован 1824. године, док се најновије његове свеске и даље редовно 
штампају, треба истаћи чињеницу да је реч о књижевном часопису 
с најдужом традицијом континуираног излажења. Поводом обележа-
вања двовековног јубилеја, у раду се разматрају књижевнокритички 
текстови објављени на страницама Летописа током прве две деце-
није XXI века. Циљ истраживања јесте да се на примеру часописа 
од изузетног значаја не само за српску културу, већ и за свеукупну 
европску литерарну баштину одреде координате кретања жанра књи-
жевне критике у савременој домаћој периодици. Посебна пажња по-
свећена је рубрици Критика, затим појединачним приказима и њихо-
вим ауторима, у настојању да се понуди њихово аналитичко и синте-
тичко сагледавање. 

Aна КРЕЧМЕР (Беч)

На почецима српске периодике – Славено-сербски 
магазин и календар Захарије Орфелина

Славеносрпско доба и данас представља прилично слабо проуче-
ну фазу српске културне историје. Ово у нарочитој мери важи за њен 
почетни период, чија је централна личност био Захарија Орфелин, 
неуморни радник на пољу српског просветитељства. Орфелин је по-
себан значај додељивао жанровима намењеним што ширијем кругу 
читалаца. У доба просветитељства у Централној и Источној Европи 
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